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AHrIIMuM3Mbl B cpepe HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHA B HEMEIKOM SI3bIKe

AnHomauun: @ npedrazaemoll cmamve paccMampuéaiomcs: NPULUHbL NOAGNIEHUS. AHSIUYUIMOE 8 HeMeyKOM
A3bIKe 8 chepe UHPOPMAYUOHHBIX MEXHON02UL, AHATUUPYEMCS YenecOOOPAZHOCHb UX UCHOIb306AHUS, A MAKJICe
paccmMampugaencs GIusiHue 3auMcmeos8anutl Ha gopmuposanue a3vika. OCHOBHOU Yenvbio OAHHO20 UCCTE008AHUS
AGISLENCA AHATIU3 MEHOEHYUL, ONPEOeTTIOUUX 3AUMCIEOBAHIE AHIULCKUX CTI08 8 HEMEYKOM SI3bIKE.

LIupoxomy npoHUKHOBEHUIO AH2IUYUZMOB 8 Chepy UHPOPMAYUOHHBIX MEXHON02UU 8 HEMEYKOM A3bIKe CHOCOO-
cmeyem 2100a1bHOe OOMUHUPOBAHUE AHSAULICKO20 8 DMOLL 001acCmU U €20 Pojlb KAK MeHCOYHAPOOHO20 S3bIKA 0 0-
WeHus 8 npoheccuoHanbHol cpede, Kpome mo2o pacnpocmpaneHuio aH2auyu3mMos cnocobcmeyem npecca. Anenu-
YUusmbl ObICMPO PACHPOCMPAHSIOMCS 6 HeMEYKOM sI3blKe, NPesocxodsi no memnam adanmayuu mobvlie opyaue
2PYNnbl UHOCMPAHHOU NEeKCUKUL.

Tlockonvky wacme TUHSBUCIOE U 0OWECTNBEHHBIX Oesimeniell HeO0BOIbHbL CLONCUBUUMCS NoAodCeHuem, 8 I ep-
MAHUU 8 CE3U C IMUM YCUTUBACTNCS KPUTNUKA O3HUKULE20 S6TIeHUS, 0OHAKO MAKUE UHUYUAMUBH] HE HAXOOAM Wi~
POKOU N000epIICKU, MAK KAK AH2AUYUIMBL UCHOJIb3YIOMCS UHIMEHCUBHO U WUpoKo. Baoicneliuteli eneuineli npuduHol
OOMLUIO20 KOTUYECNBA AHSTUYUIMOB 8 COBPEMEHHOM HEMEYKOM S3bIKE SIGNSEeM sl 8CECOPOHHULL KOHMAKM MeNCOY
omumu s3vikamu. Mamepuan cmamvu modicem OblmMb NOAE3EH CMYOEHMAaM U ACNUPAHINAM, USVHAIOWUM CPAGHU-
MENbHO-UCMOPUUECKOE S3bIKOZHAHUE U UCTOPUYECKYVIO COYUOTUHSBUCTIUKY.

Kniouegvie cnosa: anenuyuzmol, unpopmayuonnvie mexrvoaoeuu (IT), mepmun, 3aumMcmeosanuus, accuMuIayusl,
KOMMYHUKayus, adanmayuu
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! Krasnoschekov E.V., ! Tsygankova Yu.V. ! Southern Federal University
Anglicisms in the sphere of information technology in German

Abstract: the proposed article examines the reasons for the appearance of anglicisms in German in the field of in-
formation technology, analyzes the appropriateness of their use, and considers the impact of borrowings on language
formation. The main purpose of this study is to analyze the trends that determine the borrowing of English words in
German.

The wide penetration of anglicisms in the field of information technology in German is promoted by the global
dominance of English in this field and its role as an international language of communication in the professional en-
vironment, in addition, the spread of anglicisms is promoted by the press. Anglicisms spread rapidly in German, sur-
passing any other groups of foreign vocabulary by the rate of adaptation.

As some linguists and public figures are dissatisfied with the current situation, criticism of the phenomenon is
growing in Germany, but such initiatives do not find wide support, as Anglicisms are used intensively and widely. The
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most important external reason for the large number of Anglicisms in modern German is the comprehensive contact
between these languages. The material of the article may be useful for undergraduate and graduate students of com-
parative-historical linguistics and historical sociolinguistics.
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Beenenne

B KaxmoM sI3bIKEe €CTh MHOXKECTBO MHOCTPAHHBIX CJIOB, BOSHUKHOBEHHE KOTOPBIX CBA3aHO C IOSBJICHHEM HOBBIX
NpEIMETOB U SIBJICHUH, KOTOPBIM TpeOyeTcsl Ha3BaHKue. B coBpeMeHHOM Mupe HaOMojaeTcss HHTEHCHBHOE Pa3BUTHE
MH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMH, KOTOPbIE OKa3bIBAIOT HEIOCPEICTBEHHOE BIMSIHUE Ha JICKCHKY. bospimas vacte
CJIOB, 3HAYEHUE KOTOPHIX CBS3aHO C HOBBIMH KOMITLIOTEPHBIMHU pa3paboTKaMH, SIBISIFOTCS CIIOBaMH, MPULICAIIHMH H3
AHIJIMICKOTO sI3bIKa. MHOTHE U3 HUX YK€ YKOPEHHWINCh B OOIIEHNH POrPaMMHUCTOB MEXKILYy COOOM.

AnrmummsMel B chepe nHpopmannoHHbIx TexHosnorui (IT) mmpoko MpoHUKIM B HEMELIKHUH SI3BIK, YTO CBSI3aHO C
r7100a7bHBIM JOMUHHPOBAHUEM AHTJIMHCKOTO SI3bIKa B 3TOM 00JacTH. BOJIBIIMHCTBO TEPMHUHOB, CBSI3aHHBIX C KOMIIb-
I0TepaMH, HHTEPHETOM, IPOrPaMMHBIM 0OecriedeHreM U IHU(PPOBBIMU TEXHOJIOTHAMHE, 3aUMCTBYIOTCS U3 aHTIIMICKO-
IO SI3bIKa U aJalTHPYIOTCA B HEMELIKOM. JTO sABJIE€HHE 00ycIoBIeHO TeM, urto CIIIA u npyrue aHriaos3bpIYHbIE CTPAaHbI
ABJIAIOTCS MuAepamMu B paspaborke UT-TexHomorui, a Takke TE€M, YTO aHIIMHCKHUN S3BIK CTajl MEKIYyHApOIHBIM
SI3BIKOM OOIIIeHMsI B IPO(EeCCHOHANIBHOM cpeie.

MarepuaJibl M METOABI UCCIEI0BAHMI

N3yueHue aHTTUMIIM3MOB MPHUBIIEKAI0 BHUMaHUE MHOTHX HccienoBareinel, Bkmodas X. Hunnnepa, E.B. Po3eHa,
Alex Beatrix & Alexander Onysko, Crystal David u b. Kapcrencena. Borpockl agantanuy 3aMMCTBOBaHUM U3 aH-
TJIMHACKOTO SI3BIKA TAK)KE UCCIIEAYIOTCSI COBPEMEHHBIMU JIMHTBUCTaMU, Takumu Kak 1. Kamanniera, H.B. benozepiie-
Ba, M.C. Omenbuenko u E.B. ProxoBa. IlockosibKy MOTOK 3aMMCTBOBAHUM B Pa3HBIX A3bIKAX MOCTOSIHHO YBEIUYUBA-
FOTCSI, 3Ta TEMA COXPAHAET CBOIO aKTYalIbHOCTB, MOKA SA3bIK MPOJ0JKAET Pa3BUBATHCS.

Llens maHHO CTAaTbU — MPOAHATU3UPOBATH BIMSHUE aHITIMHCKUX 3aMMCTBOBAaHMN HA HEMELKHH SI3BIK, B YACTHO-
cTU B cepe HHHOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, U OLIEHUTH LIEJIECO00Pa3HOCTh UX YINOTPEOIeHUS.

Mertozosiorudeckasi OCHOBa MCCIICIOBAHMS BKIIIOUACT: aHAJIM3 OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX HaYUHbIX, TUHIBU-
CTUYECKUX M METOJUYECKUX MCTOYHHMKOB; KIACCU(PHKAIMIO S3bIKOBBIX 3aUMCTBOBAHHI; KOHTEHT-aHAIN3 TEKCTOB U
00paboOTKy MOMYYECHHBIX JaHHBIX.

Oco0y10 3HAYMMOCTh UMEJ CPaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENBHBIN METO, TIO3BOJIMBIINI COMOCTABUTH PE3YJIbTATHI
UCCIIEIOBAHUSL.

Crarbsl OXBaTBIBaET MaTepHai B 0071acTH HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, B3ATHIX U3 )KypHaia Spiegel, HamucaH-
HbIX B (epaiie 2016 roxa. IlpencraBneHHbIe B CTaThe PE3YNIbTATHI SIBISIOTCS BBIAECPKKAMU U3 KOMIIJIEKCHOT'O HCCIIe-
JOBaHMS MMPUMEHEHUS U PacHpOCTPaHEHMs aHIIIMIM3MOB B HeMelKHX oHnaiH-razerax Die Welt, Der Spiegel u Der
Stern.

Crarbs OCBAIIEHA 3aMMCTBOBAHMSM M3 aHIJIMICKOTO S3bIKa, OTOOpPaHHBIM B TEKCTax JKypHana Spiegel, opuenru-
POBaHHBIX Ha MH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, MIOCKOJIBKY HMEHHO 9Ta ra3era U JJOMEH OKa3allich HauOoJee IUIof0-
BUTHIMU B IUIaHE aHTJIMLU3MOB.

Hampumep, Carstensen (Kapcrencen, 1975) yrBepskaaer, uro Spiegel, Hapsity ¢ JpyrUMH ra3eTamM, BBICTYIIAET B
KauecTBE INIABHOT'O OKHA, Yepe3 KOTOPOE aHIJIMLIU3MBI BIMSIOT HA HEMELKHUH SI3BIK.

bnaronaps A3bIKOBBIM KOHTaKTaM, CYIIECTBYIOIIMM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, A3bIKHU BIUSAIOT APYT HA JIpyTa, U
BCE Yallle 3TO MPOUCXOIUT Yepe3 BIUSHNE aHIIMHCKOIO A3bIKa HA HEMELKHNA. AHITIMIU3MBI SBJISIOTCSA OIHOM U3 Xa-
PaKTepHBIX YepPT COBPEMEHHOI'O HEMEIKOTO s3bIka. Hapsany ¢ ayanoBH3yaIbHBIMH CPEICTBAMH MaccOBOM MHpOpMa-
MM, UX PAcTIPOCTPAHEHHUIO CIIOCOOCTBYET, B YACTHOCTH, IIpecca.

DBOIONHS S3bIKA TECHO CBS3aHA C M3MEHEHUSIMH B oO11ecTBe. Ha Hero Bo3AeHCTBYIOT MEKKYIBTYPHBIE B3aUMO-
neiictBus, CMU 1 TEXHOJIOTHYECKUH MPOTPECC, UYTO MPUBOAUT K MOSIBIICHAIO HOBOH JICKCHKH.

Kak ormeuaer Tomacon (2001), «He cylIiecTBYET S3bIKOB, pa3BUBAIOIIMXCA B MOJIHOM M30JIALUHN OT BHEIIHUX BIIHU-
stHA [9, c. 345].

Cdepbl MPOHUKHOBEHMSI aHTIMIIM3MOB B HEMELIKUH sI3bIK ObUTH cucTeMaTu3upoBanbl Kapcrencenom (1975), xo-
TOPBIA BBIICINI 3KOHOMUKY, COLMAIbHYIO >KU3Hb, TEXHOJOI'MH, NOJHUTHUKY, CIIOPT, IUTaHHE, TyPU3M U MY3BIKY.
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[oznuee SA6nmonbckuii (1990) u ['man (2000) pacuupuiia 3TOT NepeueHb, BKIIIOUYHUB KYJILTYPHYIO )KU3Hb, HAYKY, MOy
M KpacoTy, a TaKKe MHIIEBYI0 HHIYCTPHIO, YTO coryiacyercs ¢ BeiBogamu Kapcrencena (1965), ®unka (1970), Jlekizn
u Meiipa (1999).

CormacHo uccienoBannto bypmacosoii [2, ¢. 59], pekiiama u CriopT IPeACTaBIIIOT CO00M KITFoUeBBIe chephl C BhI-
COKOW KOHIIEHTpalrel aHTJTUIN3MOB.

CoBpeMeHHbIEC TMHIBUCTUYECKHE KIacCH(DUKAIMK Takke BhLIEIsIOT [T-uHAyCTpHIO, IM(PPOBBIE TEXHOJIOTHH, 00-
paboTKy naHHBIX, hardware u software kak o0MacTH, OCOOCHHO HACHIIIEHHbIE 3aMMCTBOBAaHHAMH U3 AHIIIMHCKOTO
SI3BIKA.

B cBoem nccrnenoBanuu 6oroe Menkapcka A. u Kamaca B. Beigenunu 114 anrnunum3moB u oTHecnu ux k 10 ce-
MaHTHYECKUM TOJsiM, iprdeM 6oitee 50% u3 Hux otHOcsTea K cdepe [T u HoBrIX TexHONOTHI [8, . 48-50]. Takum
00pa3oM, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO MPETIOIOKNUTh, YTO MIMEHHO 3Ta 00J1aCTh 3aCIy>KUBAET NPUCTAIBHOIO BHUMAHUSL.

XayreH [6, c. 224] ormeuaer, uto emie B XIX Beke (1881) cymecTBuTensHble ObLIH MPU3HAHBI CAMOI YaCTOTHON
KaTeropuel 3aMMCTBOBAaHHUI Hapsily C IJarojlaMu, IpujlaratelibHbIMUA U HapeuusiMu. [1o ero MHEHHIO, JOMUHHUPOBa-
HHE CYIIECTBUTEIBHBIX OOBSCHIETCS TEM, YTO OHU TPEOYIOT MEHBIIE AOTIOJHUTEIBHBIX JICKCHYECKUX 3JIEMEHTOB B
TIPEUIOKCHAN TI0 CPABHEHHIO ¢ IPYTUMH YacTIMU pedud. AHAJIOTHYHYIO TTO3HITHIO 3aHnMaeT bamxkepona [1, ¢. 59],
CBSI3BIBAsSI 3TO SIBJICHHE C OCOOEHHOCTSIMH HOMHHATUBHBIX CTPYKTYP.

[TpumedaTenbHO, YTO AOJIS 3aMMCTBOBAHHBIX CYIECTBUTENBHBIX IPEBBIIACT UX OOLIYIO JOJIO B SA3bIKE, OTMEUYAET
Xayren (Haugen, 1950). Baiinpaiix (Weinreich, 1970), ogHako, 00bsSCHSIET 3TOT (DEHOMEH CEMaHTUUECKUMHM TIPHY -
HaMU: «I3bIKH, TIOJBEpPraBIIMeCs IECTAJbHOMY aHAIU3Y, UCIBITHIBAIM JeUIMT 0003HAUCHUI [JIs1 HOBBIX SIBJICHHH,
npoueccoB U TexHonoruit» [10, c. 124]. Dta Teopust ocobeHHO akTyanbHa B KOHTeKcTe [T-cheprl, Tae mocTosHHO
BO3HUKAIOT HOBBIE IIOHATHS, TPEOYIOILIHE HOMUHALIUH.

b. Kanbrr (1988) cpaBHUBaeT ypOBEeHb aHTIMIIM3MOB B HEMEIKOW M QpaHIy3CKOH KOMIBIOTEPHOH T€PMHUHO-
JIOTWH, ¥ TIPUXOJUT K BBIBOJY, YTO «B HEMEUKOM S3BIKE 3HAUUTEIHHO OOJIbIIE aHTIMIIM3MOB, 4€M BO (ppaHIly3-
ckom» [7, c. 43]. 1. Hummep (1999) coobmaeT, 4TO «HEMENKHUH SA3BIK UMEET OJJMH U3 CaMbIX HU3KHX ITIOKa3aTe-
Jel «pOJIHOI TEPMHUHOJIOTUHU — Beero 57%, mo cpaBHeHHUIo ¢ 86% Bo ¢panmy3ckoMm u 80% B HCIIAHCKOM SI3BI-
kax» [11, c. 146]. Camoe mocienHee UCCieIOBAHNE 3aUMCTBOBAHUS AHTIULU3MOB B HEMEIIKONH KOMIIBIOTEPHOI
TepMuHOJIOrHMK GBII0 mpoBeneHo Meanmnom (Yeandle, 2001). On 06HAPY)HI 0COGEHHO CHILHOE BIIHSHHE aH-
TJIMLIM3MOB WM QHIJIO-aMEPUKAHCKUX 3aMMCTBOBAaHUH B HEMEUKOH KOMIIBIOTEPHON TEPMUHOJIOT HH.

Pe3yabTaThl u 00cyK1eHUS

s mpoBeneHMs aHaNM3a M BBISIBJICHHS NPUYMH HCIIOJIB30BAaHUS HEMIIAMH MHOCTPAHHBIX CJIOB, HEOOXOIMMO
pa3o0parbCst B MOHATHN aHTIHOU3Ma. OTIPaBHOM TOUKOHN 311eCh SIBISIETCSl KOHIETIHS, Ha KOTOPO OCHOBBIBAJach
pabora Ham crmoBapem aHrmnu3MoB (Carstensen & Busse 1993-1996). DtoT cimoBaph A0 CHX IOp CUHTACTCS
HaJIS)KHBIM PYKOBOJACTBOM, KOT/Ia pe4b UJIET O BIMSAHUH aHTIHICKOTO S3bIKa Ha HEMEIKHH B IepHoA Mexay 1945 u
npumepHo 1990 rogamu, To ecTh B nepuoja Mexay BTopoil MUpoBOi BOMHOM U KpylleHHeM KomMyHu3ma. Cormuac-
HO 3TOM KHHTE, aHIJIMIHU3M — 3TO «I000€ SBJICHUE B HEMELKOM SI3BIKE..., KOTOPOE MOKHO MPOCIEANTh KaK 3anM-
CTBOBaHHWE U3 aHTJIMACKOTO S3bIKa» [3, c. 134].

Crnenyer OTMETHTh, YTO OOJIbIAsl YaCTh aHTIMLIM3MOB B MH()OPMAIIMOHHOW cdepe MpHUllia U3 aMepUKaHCKOTO
a"rnuiickoro. Takas TEHOCHLUS CBs3aHA C JUIUPYIOLIMM IOJIOKEHUEM aMEPUKAHCKUX KOMIIAHUM 10 IPOU3BO I-
CTBY IPOTrpaMMHOI0 o0ecrieueHus U KOMIbIOTepoB B 1eioM. Camo cnoBo Computer Takke SIBISETCS aHTIIMLIU3-
MoM. B cepe nmporpammuoro obecneuenus (IT) cioBo Software ncnonb3yercs yxxe 6e3 nepesona, die App (npu-
JIOKEHHE) — COKpallleHHe OT aHriuiickoro application, das Update (oOHOBieHHE) — mpouecc OOHOBIECHUS MPO-
rpaMMHOTO obecnieuenusi, der Bug (ommbka B mporpamme) — TepMuH, 0003HAYAIOIIUI cO0l B paboTe MpOrpaMMBl.
Crout OTMETHTH, 4TO B cepe MHHOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH B IeJIOM HaOIronaeTcss HauOoJbIlee KOJUYECTBO
AHMJIMIU3MOB IO CPAaBHEHUIO C APYTHMHU cepamu, MPaKTHUIECKH, BO BCEX S3bIKaX.

3aMMCTBOBaHHUSI — €CTECTBEHHBIN 3Tall S3BIKOBOM 3BOOLMH. [Ipy 3TOM aHrTMIM3MBI AEMOHCTPUPYIOT Oecnpe-
HEIEHTHYI0 CKOPOCTh PAaclpOCTPaHEHUs] B HEMEIIKOM SI3bIKE, MPEBOCXO/S MO TeMIIaM aJanTaluy JIo0bIe Apyrre
IpyMIlbl HHOCTPAHHOMW JIEKCUKH U IIPOHUKAS BO BCE €ro (PyHKIMOHAIbHBIE PA3HOBUIHOCTH.

Yarie BCero aHMIMIM3MBI MOSBIISIOTCS B AI3bIKE M3-3a HEOOXOIUMOCTH JIaTh Ha3BaHHUE NPOLIECCY WIIH SBICHUIO.

Hanpumep, der Link (ccpuika) — ucnonb3yercs B 3HAYEHUH THUMEPCCHUTKA. B KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHSIX U
ycrpoiictax: der Computer (KOMIIBIOTEP) — TEPMHH MOJIHOCTHIO 3aMMCTBOBaH M3 aHrIMickoro, das Laptop (HOyT-
OyK) — HCIIONB3yeTCs] B HEMEIIKOM sI3bIKe 0e3 m3MeHeHuH, der Scanner (CKaHep) — YCTPOWCTBO I CKAHUPOBAHHUS
IokyMeHToB, der Router (poyTep) — yCTpOWCTBO AJIsl OpraHU3aliy CETH.

Takue aHTTTMIM3MBI SBIIAIOTCS BBIHYKACHHBIMU. OHM HE TOJIBKO J€JIAl0T JISKCUKY 0oJiee pa3HOOOpasHoM, HO U
yIpoUIaloT KOMMYHHKaluio. B cdepe nH(pOPMAMOHHBIX TEXHOJIOTHH B HEMELIKOM SI3bIKE MPUCYTCTBYET OOJIbILOE
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KOJIMYECTBO CIIOB aHTJIMHCKOTO MPOMCXOXKIEHUS, KOTOPhIM HEeT kBuBajeHTa. Hanpumep, der Blog (Gmor) — on-
NaliH-THEBHHUK WK TIaTdopma I myOTUKaIiy.

die Social Media (counanbHble CETH) — TEPMHUH UCTIONIB3YETCS B HEMELIKOM SI3BIKE.

der Hashtag (xamrrer) — cumBou "#" miis o0o3HaueHus TeroB, die Streaming (CTpUMHUHT) — Mepeaada TaHHBIX B
peaIbHOM BPEMEHH.

[TockonbKy ceromHsi Mbl 3aBHCHUM OT TJIO0ANTBHOIO 3KOHOMHYECKOTO, HAYYHOTO M KYJbTYPHOTO COTPYAHUYE-
CTBa, HAM HEOOXOAUM MOJIXOAAMINNA WHCTPYMEHT AJIs MEKAYHAPOIHOTO OOLICHUs, M aHTIMHCKUI S3bIK 0COOEHHO
XOPOIIO MOAXOIUT JIJIsl TOT0, MOCKOJIBKY OH SBISIETCSI CAMBIM PACIPOCTPAHEHHBIM BTOPBIM SI3BIKOM BO BCEM MHPE.
OnHaKO 3TOT «BTOPOH S3BIK HU B KOEM CIy4yae HE JOJDKEH 3aMEHSITh Halll pOAHOW s3bIK» [4, c. 195], moatomy
MOKHO PEKOMEHJIOBAThH TOJBKO 00JyMaHHOE MCIIOIB30BAHNE aHTIIMIIU3MOB, HO 9TO HU B KOEM CiIydae He JO0JDKHO
OTIpaBIBIBATh HEHYKHOE CTOJKHOBEHHE HOCUTENEH C TAKUMHU CIIOBaAMH.

YnorpebiieHne aHTITUIIU3MOB Ha BHYTPHS3BIKOBOM YPOBHE COTIPOBOXKIAETCS ONPEeAEHHBIMU TPy AHOCTIMH. B
HEMEIIKOM S3bIKE UCTIOIB3YIOTCS aHTIHMIIM3MbI, KOTOPBIe ObLTH aIanTHPOBAHKI MO/ IIPABHIIa HEMEIKOTO S3BIKA, TO
€CTh 3TH CJIOBa MOJYYarOT apTHKIIM, U3MEHSIOTCS 10 majaexaMm u uMeroT Hemelkue cyddurce: der Computer
(myxckoit poxn), die Cloud (xenckuii pox), das Internet (cpeqauit pox). [IpeoOpa3zoBanus TakoTo pojia HA3EIBAIOTCS
rpaMMaTHIecKOl acCUMIIISIIAEH (JaT. «assimilatio» — ynogoonenue). [lockonbky HOBas JeKCHKa 3aMMCTBYETCS U3
JIPYTOTO S3bIKa, OHA OTJIMYAETCS OT POJHOW HE TOJNHKO HAa TPAMMATHYECKOM YPOBHE, HO M Ha (DOHETUIECKOM, MOP-
(dhemHOM 1 MopdoJorudueckoM ypoBHsax. Hampumep, ciioBo update cerogns 3By4uT Kak aHriuiickoe [ apdeit] Bme-
cTo Hemenkoro [ ubda:te].

CyIecTBYIOT TaKXKe 3aMMCTBOBAaHHbIE CJIOBA, KOTOPHIE B HEMELKOM SI3bIKEe WACHTHYHBI aHIJIMHICKOMY BapHaHTy
HamucaHus: software — ‘mporpammuoe obecneuenne’, bug — ‘ommoOka’ win chatten (oOmaTscs B 4are) — OT aH-
rimiickoro chat, das E-Mail (snekTpoHHast mouta) — XOTS B HEMELKOM €CTb COOCTBeHHBIM TepMmuH die
Elektronische Post, Jaiiie ucronb3yercss aHrIUMIKU3M. AHTJIMIU3MBI 4aCTO KOMOMHHUPYIOTCS ¢ HEMELIKUMHE CJIOBaMH,
co3maBas rubpuanbie TepMuHbl. Hanpumep: downloaden (ckaunBath) — ot anrmmiickoro download ¢ mo6aBnennem
Hemenkoro cyddukca -en. DTH aHTIUIM3MBI YacTO HCIIOJIB3YIOTCS 0€3 TepeBoja W ajjanTallid, Tak Kak CTaid
MEXAYHApOTHBIMU U 00IEeyHOTpeOUMBIMU B chepe HHYOPMAILIMOHHBIX TEXHOJIOTH.

OpHako He BCE aHTIIMIM3MBI SBIISIOTCS BBIHY)KICHHBIMH. 3aMMCTBOBaHHEBIE CIIOBA, KOTOPBIM €CTh aHAJIOTH B
HEMEIIKOM SI3BbIKE, TAaK)Ke YIIOTPEOIIIOTCS HEMIIAaMH B Pa3HBIX cepax. B HEKOTOPHIX Clydasx aHTIIHAIU3MBI KOHK Y-
PHUPYIOT ¢ HEMEIKMMH aHajoramu. HecMOTpsi Ha MIMPOKOE paclnpoCTpaHEeHHe aHTIMIM3MOB, B ['epMaHuu cytie-
CTBYET W KPHUTHKA 3TOTO SIBIeHUsA. HeKOTOphle JIMHTBUCTHI U OOIIECTBEHHBIE JEATENH BBICTYIAIOT 32 «COXpaHEHHE
YHCTOTHI HEMEIIKOTO SI3bIKA U CO3IaHNUe COOCTBEHHBIX TepMUHOBY [5, ¢. 165]. Hampumep, Bmecto das Handy npen-
Jaraercs HCIolib3oBaTh Mobiltelefon. (MOOMIBHEIN TemedOH) — 3TO IMICEBIOAHTIIUIIN3M, KOTOPHIH HCITONB3yETCS
TOJILKO B HEMeLKOM s3bike, BMecTo der Laptop — Klapprechner, Bmecto Computer — Rechner, (0o6a Tepmuna wnc-
none3ytoTes, Ho "Computer” Oonee pacnpocrpaHen). Hemenkunii si3pikoBoit coBeT (Deutscher Sprachrat) Heomno-
KpaTHO MOJHUMAJT BOMPOC O YPE3MEPHOM HCIOJB30BAHMH AHTIMIM3MOB U MX BIMAHUHM Ha s3bIK. OJHAKO Takue
WHUIMATUBBI PEIKO HAXOMAAT HMIMPOKYIO MOIIEPKKY, TaK KaK «aHTJIAIIU3MBI HCIOIB3YIOTCS HHTEHCUBHO W IITHPO-
Ko» [7, c. 42], OHM IPOYHO BOLLIM B MMOBCEAHEBHYIO PEUb U YK€ AaBHO CTalll MPEIMETOM JIMHI'BUCTHYECKUX U3BIC-
kaHuil. B cepe nHMDOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHHA TaKXKe MPOCIEKUBAETCS HEIEIeco00pa3Hoe MPUMEHEHHE aHTIIH-
LIM3MOB; TO €CTh YNOTpeOJeHHE aHTTMICKUX 3aMMCTBOBAaHMH B TEX CIydasx, KOTJa OHU HE YIPOIIAIOT KOMMYHH-
KaI[fio0, WIH, KOTJa B HEMEIKOM S3bIKEe CYNIECTBYET MOJXOJSIIUA SKBHBAICHT, MOHATHBIN OONBIIMHCTBY. st
HarJHOCTH MOXKHO IIPUBECTH HpPUMEP: cJIOBO backup — ‘pesepBaHas Komus® HMEET HEMELKHH aHajor
Sicherheitskopie, KOTOPBIH B TOUHOCTH MEepPenaéT 3HAUCHNUE U HE BBI3bIBACT HEAOIMIOHMMAHNE Y HEMEIIKOTOBOPSIIINX
nonp30BaTeneil. bonee Toro, HEKOTOpHIE SKBUBAJICHTHI SIBJIAIOTCA 00Jiee KOHKPETHBIMH U MH(POPMATHBHBIMH. Tax
AHTJIMHACKOE CJIOBO Virus — ‘BUpyc’ UMEET HECKOJIBKO 3HAUYEHH, OJTHO U3 KOTOPBIX IMOJIpa3yMeBaeT JACCTPYKTUBHOE
nporpaMmmHoe obOecrieueHue. JlaHHBIH aHTIIAIU3M MOYKHO CUHUTATh MEHEe TOYHBIM 110 CPAaBHEHHUIO C HEMEIIKHM CJI0-
BoM Schadprogramm — ‘BpenoHocHast mporpamma’. braronapst HanM4HiIO0 aHAJIOTOB, KOTOPHIE TOJHOCTHIO TIepeia-
FOT CMBICIT aHTITUHCKUX CIIOB, YIOTpeOIeHNEe HEKOTOPHIX 3aMMCTBOBAHNN CTAHOBUTCSI HEIEIECOOOPa3HBIM.

TakuM 00pa3oM, aHTTTUIU3MBI B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE MCIBITHIBAIOT 3HAYUTEIHLHOE JIABICHHE, CTpe-
MSICh MHTETPHUPOBATHCA B OCHOBHYIO TPAMMaTHKy. B oTiidne OT TaTHHU3MOB, Ybsl TpPaMMAaTHKa CJI0Ba IMOPOAMIIA U
COXpaHMJIa MHOKECTBO OCOOCHHOCTEH, UYKIBIX SOpY, CTPYKTYPHOE BIMSHHE aHTIMIM3MOB He3HauuTenbHo. OO
9TOM CBHIIETENBCTBYIOT (PAKTHI, IPECTaBICHHBIE BO MHOTHX CTaThsX, & TAKXKe Pe3yNbTaThl PACIIMPEHHOTO aHaIH-
3a B 00sacté (POHOJIOTHH, IPOCOANH CIIOBa, TpadeMbl U CKIIOHEHHS TTIarojioB U NpUIaraTelIbHBIX WK MPUCBOCHUS
polla B COYETaHUH C BEIOOPOM THTIA CKIIOHEHHUS JJIS CYIIECTBUTEIbHBIX.

Baxneiimeii BHeIHEH NPUYUHON OOJBIIOTO KOJIWYECTBA aHTIMIM3MOB B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE SIBIISI-
€TCsl MPOKUI M WHTEHCHBHBIN KOHTAKT MEXIYy HEMEIKHUM W aHTJIMHACKUM SI3BIKAMHU C COOTBETCTBYIOIIMMH IIO-
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Tpe6HOCT$1MI/I B HAUMCHOBAHUAX (OHHTL K€ B OTJIMYKUEC OT IIHUPOKOI0 OIrpaHUYCHHA JTaTUHU3MOB y‘Ie6HI)IM CJIOBa-
peMm). BHyTpH s13b1Ka, 0€3YCIIOBHO, UTPAET POJIb CBS3h MEXKIY MBYMS SI3BIKAMH, a TAK)XKE yCTOSIBIIASCS TpaMMaTHKa
OCHOBHOM JIEKCHKHU.
BriBOABI

Bce BrIlIecka3zaHHOE TO3BOJSET CIENATh BBIBOJ, YTO HEMEIKHIA SI3BIK SBJSICTCS OJHUM W3 MHOTHX SI3BIKOB, B
KOTOPOM HCIIOJIb3YETCS 00JIBIIOE KOJMYECTBO CJIOB aHIIMICKOIO MPOMCXOXKACHUA. B X0/¢ aHamu3a aHIIIMIIU3MOB
B ctepe MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTH MOXXHO BBIJCITUTh HECKOJBKO aCIEeKTOB WX BIHMSHHSA Ha JIGKCHKY. Bo-
IEPBBIX, MOABJIAIOTCA HOBBIC CJIOBA, KOTOPLIC o60rama}0T SA3BIK. BO'BTOpBIX, HEKOTOPBIC aHTJIMIIU3MBbI CTAHOBATCS
001eynoTpeOMMBIMI BO BCEM MHUPE, YTO YIPOINAET MEKAYHAPOIHYI0 KOMMYHHUKAIIAIO. AHTIIMIU3MBI B chepe WH-
(hOpMaIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH CTadM HEOThEMJIEMON YacThI0 HEMEIKOro si3bika. OHM OTPaKAIOT III00ATU3AIUI0 U
uHTepHamoHann3anuio [T-uagycTprn. XOTs HEKOTOpBIE JIIOAHM BBHICTYMAIOT 32 OrpaHMYEHHE HCIIOJIb30BaHUS 3a-
MMCTBOBAHHWH, MPOIECC UX WHTETPAIMH B S3bIK MIPOAOIDKACTCS, YTO JeJlacT HEMEIKHH s3bIK 0oJiee THOKUM U CO-
BpEMEHHBIM. VIcIIob30BaHre B HEMEIIKOM S3bIKE 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB B HH(OPMAIMOHHON cdepe OIpaBIaHo ¢
TOYKH 3PEHUS TJI00AIbHONM CTaHAapTH3AIMH, OJHAKO BaXKHO COOJII0IaTh OalaHC, YTOOBI HE JOIMYCTUTh BHITCCHEHUS
HAITMOHABHOM JIEeKCUKH. B mporecce 3aMMcTBOBaHUS HA OJIMH M3 aHTJIMIIU3MOB HE U3MEHHII CBOETO 3HAYCHHS.

CoBpeMeHHbIE KlTaccupUKanny yka3pBatoT Ha [T 1 HOBBIE TEXHOJIOTHH, a Takke 00padOTKy JaHHBIX, almapar-
HOE€ ¥ IPOTpaMMHOE 00ecIieueHre KaK Ha 00JIaCTH, 0COOEHHO N300MITYIOIINE aHTTHITN3MaMH.

TakuM 06pa3oM, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO MPEIOJIOKUTh, YTO HAPSIy C pa3BUTHEM HOBBIX TEXHOJIOTHUI MMEH-
HO 3Ta 00JIaCTh MOXKET CTaTh OCHOBOMW ISl TaJTbHEUIITNX MCCIIEOBAaHUI, CBI3aHHBIX C aHTJIHIIN3MaMHU.
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